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Wabrzezno, dnia 11. listopada 1926.

Wtadystaw Betza,

BLOGOSLAWIONY.

Blogostawiony po stokroé niech begdzie,
Ktokolwiek idzie w imie dobrej sprawy!

Kito §wiatio rzuca na ziemi krawgdzie,

Kto ster umacnia u rozbitej nawy,

Kto w burzy czaséw, wérod walk krwawych, znoju,
Podejmie, sztandar pracy i pokoju.

Blogostawiony, kto w sif swoich pocie,
Kruszy przesagdéw zastarzatych kraty,

| tym, co tong w odwiecznej ciemnocie,
Wnosi jak bdstwo iskierke oSwiaty!
Blogoslawiony, bo z tej iskry Bozej,
Rozbtyénie Swiatto, co ludziom dzien stworzy.

Ktokolwiek bedzie z Wschodu czy Zachodu,
Bratem go swoim nazwie ludzkos$C cata,
Bowiem nie w imie jednego narodu,

Lecz w imie catej ludzkosci on dziala,

| blogostawion ten lud i kraina,

Co go przygarng jak brata 1 syna.

Biada narodom, co swoje proroki,

Chlostg szyderstwa $cigajg niegodnie,
Biada tej glebie, co ma grunt z opoki,

Na ktory deszcze padajg bezplodnie!

Bo glos proroka przebrzmi przez pustynie,
Bo deszcz po skale bez Sladu przeplynie.

Blogostawieni! kiorzy Swiatto niosa
Oblani wschodu stonecznym szkartatem!
Swiat uznojone czolo krwawa rosg
Pochyli przed ich cichym majestatem,

I gdy si¢ ciemno$§¢ wszedzie rozzuchwali,
Od ich promienia nowy $wiat zapali!




Henryk Sienkiewicz.
W 10-tq rocznice zgonu 15. 11. 1916—-1926r,

Czem w epoce romantyzmu w pierwszej polowie
a nawet i w trzeciej ¢wierci XIX w. byla poezja, tem
p6zniej, zwlaszcza po upadku powstania 1863 r. stala
si¢ powie§¢. Jak niegdy$ czynnikiem wychowawczym
i ksztatcgcym dusze zbiorowg narodu byly pisma poe-
téw, tak potem znaczenie podobne miaty powie$ci. Jak
po listopadowem powstaniu bylo Zle i cigzko, ponuro
i bole$nie, podobne tez uczucia i myS$li zawladngly
spoleczenistwem polskiem po powstaniu styczniowem.

asta walki umilkly — a na to miejsce zjawily sie
nawolywania do pracy u podstaw. Nastata epoka po-
zytywizmu warszawskiego. Na ten tez wla$nie okres cza-
su przypada pojawienie si¢ w literaturze naszej genjal-
jalnego tworcy wspélczesnej powiesci historycznej i psy-
chologiczno-obyczajowej — Henryka Sienkiewicza. Pra-
wie ze réwnocze$nie zaczyna tworzy¢ z Bolestawem Pru-
sem (Aleks. Glowackim) i Elizg Orzeszkowa. Wymienie-
ni pisarze stanowig nierozigczng a gwiaZdzistg tréjcg —
w powiesci polskiej XIX r. Méwiono nawet, ze kazdy
z nich reprezentuje inny czynnik, ideologje, czy $wia-
topoglad: Orzeszkowa twierdzono — glosicielkg mi-
todci, Prus — szerzycielem nadziei, a Sienkiewicz, naj-
wigekszy z tych tréjga — apostolem najfundamental-
niejszej zasady zycia — wiary. Cala tez tajego twér-
czo$¢, rozpatrywana z oddali i pod katem widzenia
czynu obywatelskiego jest niczem innem, jak doniostym,
niewzruszonym, a wcigz potezniejszym aktem giebo-
kiej wiary w moc i zywotno§¢ swego narodu. Dlatego
role jakg odegral Sienkiewicz w drugiej polowie XIX w.
bynajmniej nie jest mniejszg niz rola poetow romantykéw
— Mickiewicza, Stowackiego i Krasifiskiego. On, Sien-
kiewicz — jest ich prawym i wiernym spadkebierca.
Byt wyrazicielem duszy polskiej, takim jak Chopin w
muzyce, lub.Matejko w malarstwie. Swiatu catemu
objawial, 2e Polska 2yje, i z¢ — jest Wielka Rzecz...
Rozstawit imi¢ Polski na cala Europe, a nawet i caly
Swiat, jako 2e pisma Sienkiewicza tlémaczono prawie
na wszystkie jezyki narodéw kuli ziemskiej.

Wplywy oraz znaczenie jakie wywieral Sienkiewicz
musialy by¢ olbrzymie, skoro w r. 1904 przyznano mu
najwigksze odznaczenie — nagrodg Nobla. Spowodo-
wala ten fakt zapewnie powie§¢ ,Quo vadis“, ktora
w dziesigtkach jezyk6éw i narzeczy a miljonach egzem-
plarzyobiegala Swiat. Doszlo do tego, Ze niektére na-
rody dowiedzialy si¢ dopiero o istnieniu literatury na-
szej dzigki Sienkiewiczowi. Nazwisko to dla wielu
bardzo wielu cudzoziemcéw bylo w pewnym sensie
i zakresie niejako synonimem Polski. A dla nas kim
byt Sienkiewicz? Najlepszym i najmedrszym wycho-
wawcg — wszystkich: ksigzki jego dla ludu staly sie
elementarzem dziejéw, dla szlachty i stanu $redniego
pokrzepieniem serc.

Twoérca wielkopomnej ,Trylogji, (Ogniem i mie-
czem 1884, Potop 1887 i Pan Wotodyjowski 1889)
od tematu historycznego, z ktérego uczynit chleb
powszedni dla wszystkich bez wyjatku, a gdzie dat
przepigkny obraz wojen i mitoSci — zwrdcit sie do
powiedci psychologicznej. ,Bez dogmatu* (1891, ,Ro-
dzina Potanieckich (1895) to préba odtworzenia zycia
spolecznego i wspélczesnego w przekroju.

Wszystko co dotad Sienkiewicz napisal, zdumiewato
i olénilo, byto jednak przewaznie przedmiotem uwielbienia
gamych tylko rodakéw. Po napisaniu zadé ,Quo vadis*
(1896) powiedci, ktéra wyszla razem z Prusa ,Farao-
nem* — nazwisko Jego stalo si¢ glosne wszedzie.

W cztery lata p6Zniej (1900) wydaje ,Krzyzak6w*
jak gdyby brewiarz, z ktérego mamy uczy¢ sig mito-

waé . przeszto$é naszq a zrozumieé¢ — odwiecznych wro-
géw Niemcéw. Pisal do kofica zycia, bo twérczos¢
Swa uwazal za czyn, za obowigzek. ,Na polu chwaly*
i ,Wiry“ (1910 to dwie powiesci poZniejsze). Ostat-
niemi wiekszemi jego dzietami byly powiesci dla mto-
dziezy: ,W pustyni i w puszczy* (1911) i ,Legjony*.
We wszystkich dzietach Sienkiewicza uderza nas nie-
doScigtej prostoty szata jezykowa, — niepokalanej
czystosci — styl. Pod tym wzgledem Sienkiewicz
réwnego sobie w piSmiennictwie naszem nie miat
i nie ma.

Dalej — niestychana plastyka w odtwarzaniu epok
i ludzi. Postaci Sienkiewicza, to ludzie z odlegtych
wiek6w, ajak zywi, jakby wespét z nami zyjacy. Zna-
jomosé gruntowna S$rodowisk i czaséw opisywanych
pozwolita Sienkiewiczowi przy wrodzonym talencie
i pracy nad sobg doj§¢ do tak niebywatych wynikéw
i owocéw swej artystyczno-obywatelskiej pracy. Bo
oto — jedyny czlowiek od czaséw niepamigtnych
przed Nim — za zycia przez spoleczefistwo polskie
uznany, szanowany i kochany.

Kazdy jego tom powiedci to etap w u$wiadamia-
niu samowiedzy i poczucia narodowego, a kazdy wy-
raz to glos nauki, przestrogi — i milesci. Polskos¢,
patrjotyzm, oto okryta tre$¢ pism Sienkiewicza. Za
te mito$¢ Polski, ktorg iScie po Skargowsku kochal —
odptaca¢ mu winna Polska odrodzona takimz umitowa-
niem. Bo jak Mojzesz wiodt lud do Ziemi Obiecanej
— wolnoéci, nie dbczekal jednak dnia oswobodzenia.
Umart na obcej ziemi.

W koncu roku 1924 przewieziono zwioki Jego do
wolnej, niepodlegtej Matki — Ojczyzny i zlozono je w
podziemiach katedry $w. Jana w Warszawie.

W obliczu dziesigtej rocznicy Jego zgonu uczcijmy
pamig¢ Wielkiego Syna Polski! Najlepiej czci sig
tworcow przez rozpamigtywanie ich dziet. Tak 1 my
uczyfimy! Rozczytujmy si¢ w Sienkiewiczu, a ,Krzy-
zakéw*“ jego ukochajmy najbardziej. L.
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Z 2ycia Paganiniego.
Jak wielki skrzypek wybrngl z klopotu.

Podczas jednej z podrézy artystycinych genjalny
skrzypek Paganini mis! zatarg na komorze celaej, gdzie
mu kazaoo zsplacié clo bardzo wysokie za skrzypce,
z ktéremi si¢ nigdy nie rozstawal, a kidre, moéwisgc
nawiasem, juz wtedy ceniono niezmiernie wysoko.
Wprawdzie Paganini tlumaczyl celnikowi, 2e przecie temi
skrzypcami nie handloje, ale nic to nie pomagato,

Zrozpaczony Paganini decydnje sig wreszcie osza-
cowsl swéj skarb, by za2§ nie placi¢ zbyt wysokiego
cla, szacuje go znacznie ponizej wartoSci. Na to celnik,
powolnjgc si¢ na ustawe, méwigca, 2e ke2dy musi od-
stapi¢ swéj towar wiadzom celaym za cenq deklarowang
plas 15 proc, nadwy2ki, siggngl chciwg rgkg po bezcenne
skrzypce, jednoczednie podajac Paganinowi przypada-
jaca sumge,

Genjalny artysta wymyS$la), krzyczal, wreszcie
widzgc, 2e skrzypce #a stracone, omal 2e si¢ nie roz-
plakal, Nagle przyszila man mySl genjalna do glowy;
chwycil tedy za skrzypce i poczgt graé; dokola niego
zebrali si¢ powoli wszyscy unrzgdnicy oraz przygodai
przechodnie, a gdy Paganini graé przestal, naczelnik
komory celnej podal mu skrzypce i powiedzial:

.Jestem bardzo wzruszony, Pan jest genjaloym
muzykiem, Niech pan jedzie w imi¢ Boze dalej wraz
ze swemi przepigknemi. skrzypcami, dzigki ktdrym

mieliSmy szczedcie wysluchania tak znakomitego mistrza*.

Paganini nie dal sobie tego dwa razy powtarzaé
i czemprqdzej odjechat,




Koszyk kwiatow, "

(Cigg dalszy.)

»0O najekochafiszy? o najdrozszy méj ojcze! —
méwita placzagc — jak2e ja potraf.q nagrodzi¢ i wypla-
ci¢ si¢ za to wszystko, cod dla mnie czynil dobrego!
Ach! nigdy nie potrafig. O! skladam ci®dzigki za ka-
2de stowo, za kazdg dobry przestroge i vpomnienie
kiéres mi dawal juz konsjgcemi vstami. Z najczulszg
wdzigczno$cig calnje twoje rece juz zlodowaciale i ze-
sziywniale, kiére tyle mi dobrego uczynily, kiére dla
munie fak pracowaly, kiére mnie w mojem dziecifistwie
po ojcowskn karaly. Teraz dopiero poznaje, jtk prag-
nateé wtedy mojego dobra i jak fa kara byla pozy-
teczng dla. mnie, Ach! przyjmij podzigkowanie — przyj-
mij najserdeczniejsze podzigkowanie za to wszystko,
Ach! przebacz mi, przebacz, ojcze nsjukochafiszy! je-
2elim ciq kiedy zasmucila przez mojg dziecinng plochoéé.
O Bozel o najlaskawszy Boze! nagrédize mu jego
milo#¢, Ach! gdybym teraz mogla wyziongé ducha
mojego i posis¢ go za nim do nieba Tobie najlaska-
wszy Boze! 2eby i moja §mieré mogla byé taks, jak
tego sprawiedliwego, gdy mnie powolasz do siebie.
O jak to 2ycie na ziemi jest niczem — zupelnie niczem!
O jak to jest dobrze, 2e jest niebo, a w niem 2ycie
wieczne! Ach! to jest teraz dla mnie jedyns pociechs,
ach! dla mnie sieroty, jedynej wér6d obcych®,

Wizyscy przytomni plakali, Nareszcie wielu pros-
bami skionila gospodyni Marynke, 2e wyszla za nig
z izdebki od zwlok ojca. Nie dala si¢ atoli od tego
odwiedé, aby nocy calej nie czuwala przy ciele kocha-
nego ojca, Czytala — plakala — i modlila si¢ az do
dnis, Nim zamknigto trumne, jeszcze raz przyjrzala
siq zwiokom. ,Ach! to juz ostatni raz na tej ziemi
widzg twarz twojg, ojcze najukochanszy | Jakie pigknie
wyglada ) jak gdyby si¢ uSmiechala, jak gdyby juz
jadnialy na niej promienie przyszlej szczeéliwofici! Ach!
2egnam cig! 2egnam cig na cale 2ycie moje — ojcze
najdrozszy. Niechaj w pokoju spoczywajg czlonki
twoje. Bo ofam w milosierdzin Bogs, 2¢ juz Aniolo-
wie przeniefli dusz¢ twojg do przybytkéw niebieskich!*

Marynka z rozmarynu, zloto-26liych pierwiosnkéw
i ciemno-niebieskich fijolkéw zrobita bukiecik i data w
r¢ke ojem jako ogrodnikowi, kiéry ich tak wiele sial,
hodowal w swem 2ycin, a kiadgc je w reke, rzekia:
» 1€ pierwsze kwiateczki na nowo ozywiajycej sig ziemi,
niech bgdg wyobrazeniem twego przyszlego zmartwych-
wstania; a ten rozmaryn zawsze zielony, niech bedzie
wizerunkiem mojej ciaggiej pamigci o tobie*,

Gdy wieko trumny przybijano gwoZdziami, kazde
uderzenie miotka tak przeszywalo jej seice, 2ze prawie
omdlewala, Gospodyni wzigla ja do komérki i prosila
aby cokolwiek polozyla si¢ na !62km dla wypoczynku,

W czasie pogrzebu Marynka szla za trumng w
czarnej sukni, kiérej pozyczyla jej dziewczyna z wsi
pobliskiej. Byta blada jak trup i kazdy litowal sig nad

3 biedng opuszczong sierots, kiéra juz teraz nie miala
ani ojca ani matki,

Ze ojciec Marynki byt przychodnim, prreto pocho-
wano go w rogu cmentarza przy murze, Dwie jodly
przy samym murze stojgce rzucaly ciefi na gréb jego.
Ks, proboszcz mial czula przemowe, migdzy innemi
powiedzisl, jak ten cnotliwy staruszek zgadzal si¢ zaw-
sze z wolg Pana Boga i cierpliwie znosil bole, 2e
dla wszystkich, co go widzieli, znali, zostawil pigkny
przyklad, Wiele tez pocieszajgcego powiedzizl dla
zasmuconej sieroty, Czule zloZzyl dzigki w imieniu

smarlego dobremw gospodarstwn zs milodé my okazang,

zachgcajac oraz, aby osietocialej cérce zastgpili miejsce
ojca i matki,

Ile razy Marynka przyszia do koficiols na nabozeni-
stwo, nigdy nie omingla grobm kochanego ojca, zawsze
go nawiedzala, i kiedy {ylko mogla biegla tam w nie-
dzielne wieczory, kigkala na mogile, plakala i modlita
sig. ,Nigdzie nie moge modlié si¢ tak serdecznie,
jak na grobie mojego ojca — mdéwita — caly #wiat
niczem mi si¢ tu wydaje, iu dopiero czujg, 2e nalezy-
my do lepszego Swiata, tn rozbadza si¢ we mnie prag-
nienie do tej ojczyzny!* Odcbodzgc od grobw, czynila
$wigte postsnowienie, zawsze gardzi¢ rozkoszami Swiata
— nigdy nie i§¢ za skionnoécig ciala, a 2y¢ jedynie
dla Boga i cnoty, w slodkiej nadziei dostania si¢ przed

tron Boga i polgczenia siq tam z swymi kochanymi
rodzicami,

Nowe cierpienia Marynki.

Od démierci ojca byla Maryaka zawsze bardzo
smuing. Wydawalo jej sig, jak gdyby wszystkie kwia-
ty otracily swg Swie2o6¢ i kolor, jodly okolo domky
tak jej wydawaly siq ciemne i czarne, jak gdyby sig
przybraly w 2alobg. Crzas przeciez cokolwiek n$mierzyt
jej 2alc$¢, ale niedimgo spotkaly jg nowe cierpienia.

W Jablcrice po #mierci ojca wielkie zaszly zmiany.
Starzy zdali gospodarstwo swemn jedynemm synowi,
czlowiekowi dobremu i bardzo spokojnemn., Nowa
synowa byla dosy¢ pigkng i bogats. Ale précz chel-
pliwcéci z wrody, nie bylo z niej widaé 2adnego szla-
chetnego uczacia, tylko chciwodé pienigdzy. Pycha
i chciwo$¢ do tego stopnia posungly si¢ w niej, 2e
mimo pigknodci, bzrdzo wstr¢tna wydawala si¢ z twarzy.
Skoro poznala, iz w czem rodzice mqta mieli upodo-
banie, nie czynila tego; za§ do2ywotni depulat, jaki
sobie zastrzegli, uszczuplala jak mogla, a co juz daé
musiala, to czynila z najwigkszq niechqcig. Wyrzadza-
la im tysigczne zmartwienia i obliczala im niejako kazdy
kawalek chleba, ktéry brali do wst, Dobrzy ludziska
wyprowadzili siq do tylnej izdebki, a rzadko kiedy wy-
chodzili do przedniej.

I syna los nie byl lepszy, Sekuinica ta Izyla go
najgorszemi slowy, wiele razy na dziefi wymawiata mu:
jaki to ona wielki majgiek wniosta mu z sobg. Jezeli
nie chcial przepedzi¢ calego dnia w ki6tni i zwadze,
musial cierpliwie znosi¢ jej wyrzuty i milczeé na wsazy-
stko, Nawet tego nie chciala dozwoli¢, aby nawiedzal
swoich rodzicéw: a to dla tego, jak si¢ sama wymoé-
wils, aby im czego rnie podal potajemnie, Ledwie na
wiecz6r po mkoficzonej pracy ze strachem odwazyl siq
czasem zajrze¢ do nich, Prawie zawsze zastawal ich
w smulku pograzonych, siedzgcych obok siebie na
lawie, a przysiadiszy do nich, 2alil si¢ przed nimi na
swoje nieszczeScie,

=12k to bywa na éwiecie, kochany synu — rzekl
stary ojciec. — Ty, matko, dala$ si¢ blaskiem jej pie-
ni¢dzy, a ty synu, romieficem jej policzkéw zaslepié,
ja za$ bylem za nadto ulegajacy prodbom waszym,
Ot6z za to wszyscy troje ukarani jeste§my. Powinnidmy
byli p6js¢ za radg starego Jakuba, Temu czcigodnemn
mezowi nie podobaic sig nigdy to malzefistwo, ile tylko
razy moéwiliSmy o miem za jego 2ycia — pamiglam
jeszcze wszysikie jego slows, i juz jakie tysige razy
my$ialem o nich“, (C. d. n)
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Zapomnienie i przebaczenie sq drogocennemi klej-
notami, kiére zdobig duszg¢ chrzedcijafiskg jak brylanty
podnoszace sir6j wspanialy,

R —




Olbrzymie amoki na wyspie Komodo.

_ Potwory te 2yjy w niedostepnych pieczarach i do-
siegajg 30 st6) diugofici. — Zabijajg i pozerajg konie
i dziki — Wyspiarze bojg si¢ tych jaszczuréw i nie
cheg braé mdzislu w polowapiach na nie. Przez czas
dingi z niedowierzaniem stuckano poglosek o istnieniu
potwornych smokéw w ladjach wschodnich, A jednak
pogloski te nie byly pozbawione podstaw,  Jaszczur
Kabra Goys, 2yjacy na Cejlonie i Monitor Wistggowy
Indji wschodnich siggajq O stép diugodci. Ejpzemplarz
lego oslatniego, dingodci 7 stép i 7 cali, znajduje sig
od niedswna w dziale gadéw londynskiego ogroda zo-

ologicznego.

Kryptogram
ol. ,Ryé“ z Lubawy,
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1. Spéigloska,

2. RoSlina,

3. Bryla geomelryczna,

4, Poeta polsko-skrsifiski.

5. Klasa spoleczna.

6. Cze$é ciala,

7. Samogloska.

Kryptogram rozwigzuje sig w {ea sposéb, 2e rzad-
ki od 1—7 nalezy wypelni¢ stowami, ktdrych znaczenie
podane jest powyzej, w ten sposéb, aby w #codkowych
literach wszystkich wyrazéw z géry na dot odczytaé
mo2na io samo, co w rzadku czwartym t. j. narwisko,

Rl
-

Lamigléwka
alozyl Z, Rogowski z Brodnicy,

Napiss¢ 18 wyrazéw i tak je zestawi¢, aby po-
czatkowe litery czytane z géry na dol, utworzyly imig
i nazwisko bohatera z powiefici Sienkiewicza.

Znaczenie wyrazéw :

1. Bogini sztuk pigknych i mauk.

9. Dzieri pefwigcony Swigt, patronowi.

3. Nazwa oglady obyczajéw, rozwoju i stanuoéwiaty.

4, Imie 2enskie,

5. Pafistwo w Europie.

6. Miestkaniec Lotwy.

7. Miasto w Fialandji.

8. Zywiet niszczacy.

9, Jezioro w Finlandji.

10, Miasto na Slgskm,
11. Wysepka na morzu Egejskiem.
12. Samogloska,

13. Rodzaj zboza,

14, Ryba.

15. Wizernnek malowany na szybach.

16. Slynny ‘poeta perski z czasOw kracjaty.

17. Kraj w Ameryce (zwany ns czedé najstawniej

szego podré2nika.

18. Znany port rybacki w péin. Islendji.

Sylaby: A, an, b, bor, ¢, <ja, ¢y, 4, de, do, dy,
f' " L {) £3, ‘iei b.» iv iv i.l i" iQ9 jO'i kov ko: Il le' lC,
li, los, lam, la, lo, mie, mie, ma, na, ni, ny, f, #, 1,
o, 0, 0, PO, faz, s, s, t, tysz, wi, wi, wy, y, %, 23, 2,

Zagadka.
Ulozyt ,Grabasek* z Nowegomiasta,

Z nizej podanych sylab mlozy¢ 17 wyrazéw, kié-
rych pierwsze litery czytane z géry na dol, wiworzg
imi¢ i nazwisko powiedciopisarza polskiego,

Znaczenie wyrazéw:

1. Géry w Azji.

2. Imiq meskie,

3. Zwierzg galezace do dwuplelwowcOw.

4, Zwierze 2" rodziny kon.

5. Samogloska.

6. Rodiaj wysokiej czapki.

7. Moneta angielska,

8. Wodospad w Ameryce,

9, Mistrz sztuki lekarskiej.

10. Miasto w Polsce.

11. Imig 2enskie,

12. Inaczej szvderstwo.

13. Rzeka w Europie.

14. Miasto na Nowej Zelandji.

15. Przyladek w Afcyce,

16. Ptak nalezacy do wréblowatych.

17. Imig meskie.

Sylaby: cy, czy, dn, e, eb, es, i, g g gen, hin,
i, ig, ig, j», jusz, k, k, ks, ko, ku, kusz, la, 1i, lin, ling,
I, mat, na, nar, no, p, pa, ro, ro, fon, 1yd, rzy, s, su,
ta, ter, ton, u, wa, wal, we, wel, y, z, 20, zy, 2y.

Rozwigzanie logogcyfa z Nr. 40,

1. Uwssn 14, Alep 27. Naor

2, Orsnje 15, Westa 28. Imandro

3. Krakow 16, Akr 29. Lotos

4, Nawé] 17, Zoolity 30. Raklab

5. Amo 18. Stantaz 31. Etruski

6. Hom:zr 19. R62nozab  32. Buromelr
7. Gromnik 20. Au 33. Ofwigcim
8. Ruscfil 21, Westle 34, Gaardafoi
9. Uimo 22. On 35. Arlekin

10. Bohdan 23, Incognito  36. Chirarg
11. Mréwkojad 24. Kokcs 37. Ibsiummash
12, Ateny 25, Oaza 38. Hrabia

13. Helixon 26, Tymori 39. Czaraoziem

Paoczatkowe z dota do géiy: Chicago, Berlin, Tokio,
Warszawa, Hambarg, Hankon,

Koficowe z géry na déi: New Jork, Londyn, Pa-
1y2, Baenos, Airos, Birmingham
nadestali: ,Balladyna®, ,Genowefs*, ,Slofi indyjski®,
Zlote serdaszko* z Nowegomiasta,

Rozwigzanie lamigléwki kratkowej z Nr. 40.

Sim|i|gfijejl
Klwla|d|rfa|t
Kls|ilelz|y|c
B__a— f Veﬁz_rﬁl Swiecie
Llnfa|ylelz|e
Plajcly|f|i|k|
_‘;l— els|ile

nadestali:  Awiatorcs®, ,Ballidyna®, .Hotentot®, ,Ge-
nowefa*, ,Liljana®, ,Ston indy sxi®, ,Ztote serdaszko®,

Najwigkszem nieszczefciem dla spoleczefistwa 383

Indzie mal, ktérych spoteczefistwo robi wielkimi,
Adam Sapieha,




